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Spielzeug - Feuerwehrspritze
Toy - Fireman’s water sprayer
Jouet - Lance a incendie
Juguete - Manga de incendios
Giocattolo - Pompa antincendio
Speelgoed - Brandweerstuit
Brinquedo - Pistola de agua
de bombeiro

Urpywka - NoxapHbli

Hracky - Hasicska stfikacka
Zabawka - Strazacki pistolet
na wode

Igraca - Gasilska brizgalna
Leksak - Brandspruta

Leketay - Brannsproyte
Legetgj - Brandsprajtepistol
Leikkikalu - Paloruisku
Jatékszer - Tiizoltd pisztoly
TMawgvidt - MupoofeoTiki avrAia
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@B ACHTUNG! NICHT FUR KINDER UNTER DREI JAHREN GEEIGNET. Kleinteile und/oder abreiBbare Kleinteile
hall ie z.B. verschluckt werden ko Erstickungsgefahr. Enthilt Teile mit Schlduchen, Schnii-
ren, Bindern o.3. Strangulierungsgefahr. Adresse und Information aufbewahren.

Wichtige Hinweise zur Inbetriebnahme des Spielzeugs

. Vor Inbetriebnahme bitte unbedingt die Hinweise genau lesen.

Dieses Produkt der Firma ,Klein“ ist ein Spielzeug und auch nur als solches zu benutzen.

. Wasserstrahl des Gerdtes nie auf elektrische Leitungen oder elektrische Geréte richten.

. Wasserstrahl des Gerdtes nie auf Personen, insbesondere nie auf Augen von Personen richten.

Nur sauberes Wasser (Leitungswasser) verwenden (Verstopfungsgefahr). Keine Chemikalien beimischen oder einfiillen.

Diise vor Verschmutzung schutzen (Verstopfungsgefahr). Spritzpistole nicht in Sand stecken oder legen.

Inbetriebnahme der Wasserspritze: Bei erstmaliger Benutzung der Spritze kann es mglich sein, dass die Pumpe nur

sehr schwer betdtigt werden kann. In diesem Fall bitte nicht zégern, die beiden Griffe fest auseinander zu ziehen, wobei

es hilfreich sein kann, beim Ziehen den hinteren Griff abwechselnd nach rechts und links zu drehen.

8. Achtung! Wichtiger Hinweis: Die Schniire/ Drahte/ Styroporteile/ Folienteile/ Pappzuschnitte etc. (Bander, Klammern,
Anhanger, Schlaufen), mit denen das Sgielzeug in seiner Verpackung zur Transportsicherung befestigt ist, sind kein Teil
des Spielzeugs und missen vor Ubergabe des Spielzeugs an das Kind entfernt werden.

Wir wiinschen viel SpaB beim Spielen!
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(D WAARSCHUWING! NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN JONGER DAN DRIE JAAR. Bevat kleine onderdelen
en/of afscheurbare kleine onderdelen, die bijv. ingeslikt kunnen worden. Verstikkingsgevaar. Bevat onder-
delen met slangen, snoeren, linten, 0.a. Ophangingsgevaar! Adres en informatie bewaren.

Belangrijke aanwijzingen voor het gebruik van de speelgoed
. Voor in[giebruikname aub. perse de aanwijzingen heel goed doorlezen.
Dit produkt van de firma ,Klein® is een speelgoed en ook alleen zo te gebruiken.
Waterstraal van het apparrat nooit op electrische leidingen of electrische apparaten richten.
. Waterstraal van het apparaat nooit op personen, in het bijzonder op de ogen van personen richten.
. Alleen schoon water (kraanwater) gebruiken (verstoppingsgevaar). Geen chemische producten bijmengen of er in gie-

ten.

Mondstuk tegen vervuiling beschermen (verstoppingsgevaar). Waterpistool niet in het zand steken of legen.

Ingebruikname van het waterpistool: Bij het eesrte gebruik van het pistool kan het mogelijk zijn, dat de pomp zwaar te

bedienen is. In dit geval niet aarzelen de beide handFrepen stevig uit elkaar te trekken, waarbij het behulpzaam kann zijn,

tijdens het trekken de achterste handgreep afwisselend naar rechts en links te draaien.

8. Waarschuwing! Belangrijke aanwijzing: De snoeren/ draden/ styropoordeeltjes/ folie/ kartononderdelen enz.(linten,
nietjes, aanhangers, strikken),met die het speelgoed in de verpakking voor het transgort is vastgemaakt, zijn geen on-

derdeel van het speelgoed en moeten worden verwijderd, voordat het speelgoed aan het kind wordt gegeven.

Wij wensen veel plezier en kreativiteit bij het spelen!
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GDVARNING! INTE LAMPLIG FOR BARN UNDER TRE AR. Innehaller smadelar och/eller delar som kan lossna,
och som till exempel skulle kunna sviljas. Risk for kvavning. Innehller delar med slangar, snéren, band,
mm. Risk for strypning. Spara adress och information.

Viktiga anvisningar for idrifttagandet av lek
. Dumaste ldsa anvisningarna innan du anvander den.
Den hdr Frodukten fran firma Klein ar en leksak och ska endast anvéndas som leksak.
. Spruta aldrig pa el-ledningar eller elektriska apparater.
. Spruta aldrig pa personer, sEecieIIt inte i dgonen.
Anvand endast rent vatten (kranvatten) (risk att det blir stopp). Blanda inte i eller fyll pa kemikalier.
. Skydda sprutmunstycket for smuts (kan bli stopp). Stick inte ner vattenpistolen i sand och lagg den inte i sand.
Nar sprutan ar ny: Forsta gangen man anvander sprutan kan det handa att pumpen ar mycket svar att rora. Tveka da inte
attdraisar de bada handtagen fran varandra med kraft. Det kan varalttare om man samtidigt vrider det bakre handtaget
omvaxlande at hoger och vanster.
8. Varning! Viktig upplysning: Snoren/staltradar/frigolit/folie/papp mm (band, klamrar, marken, 6E|or) som faster leksa-
ken i forpackningen som transportsakring &r ingen del av leksaken och maste tas bort innan leksaken ges till barnet.

Vi hoppas att du far mycket roligt med den hr leksaken!

Noohwr

@B ADVARSEL! IKKE EGNET FOR B@RN UNDER TRE AR. Indeholder smadele og/eller afrivelige smadele, der
f.eks. kan sluges. Kvalningsfare. Indeholder dele med slanger, snore, bénd o.l. Fare for strangulering. Gem
adressen og oplysningerne.

Vigtige anvisninger vedr. ibrugtagning af legetajet

Laes henvisningerne grundigt inden ibrugtagning,

Dette produkt fra firma ,Klein“ er et legetej OF ma ogsa kun bruges som et sadant.

Ret aldrig sprajtens vandstrale p elektriske ledninger eller apparater.

Ret aldrig sprajtens vandstrale pa personer, iser aldrig mod personers gjne.

Brui kun rent vand (ledningsvand) (fare for tilstopmngg) Tilszet eller pafyld ikke kemikalier.

Beskyt dysen mod tilsmudsning (fare for tilstopning). Stik eller laeg ikke sprejtepistolen i/pa sand.

Ibrugtagning af vandsprajten: Ved farste brug af sprejten er det muligt, at pumpen;ér meget stramt. Vaer i dette tilfeelde

ikke bange for at traekke de to greb fra hinanden, derved kan det hjalpe, at dreje det bagerste greb skiftevis til hejre og

venstre.

8. Advarsel! Vigtig henvisning: De snore/trdde/styropordele/foliedele/papstykker osv. (band, hafteklammer, vedhaeng,
slgjfer), som legetajet er fastgjort med i emballagen som transportsikring, er ikke en del af legetajet og skal fiernes, far
legetajet afleveres til barnet.

Vi ansker god forngjelse med legetajet!
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0 ADVARSEL! IKKE EGNET FOR BARN UNDER 3 AR. Inneholder smadeler og/eller avrivbare smadeler som
f.eks. kan svelies. Kvelningsfare. Inneholder deler med slanger, snorer, band o.l. kvelingsfare. Oppbevar
adressen og informasjonen.

Viktige merknader til bruken av leketay

Les anvisningene naye gjennom fer bruk.

Dette produktet fra firmaet Klein er et leketay og skal derfor kun brukes til dette formal.

Rett aldri vannstralen mot elektriske Iednin%er eller elektriske apparater.

Rett aldri vannstralen mot personer, spesielt ikke mot aynene pa personer.

Bruk kun rent vann (fra springen) (fare for tilstopping). Ikke bland inn eller fyll pa kjemikalier.

Beskytt dysen mot tilsmussing (fare for tilstopping). Ikke sett eller legg spraytepistolen i sand.

Idriftsetting av vannsprayten: Ved farste gangs bruk av sprayten er det mulig at pumpen er svart tung a bruke. | sa fall,

ikke nal med  trekke begge handtakene godt fra hverandre, og det kan da vere nyttig mens du trekker & dreie det bakre

handtaket vekselvis til heyre og venstre.

8. Obs! Viktig opplysning: Snorene, tradene, polystyrendelene, foliedelene, papptilsnittene osv. (band, klammer, merke-
lapper, slayfer) som leketayet er festet i forpakningen med til transportsikring, er ingen del av leketayet og ma fiernes far
barnet far leketayet.

Vi hdper du far mye moro med lektayet!
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CEwdn ©

Manufactured for / Hergestellt fiir / Fabriqué pour Theo Klein (H.K.) Ltd., 160 Gloucester Road, 15/F, Hong Kong |

‘ 8932_8935_8936_Feuerwehrspritze_Anleitung.indd 1

®

EDWARNING! NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER THREE YEARS. Contains small parts and/or small
parts that can be torn off and max, for example, be swallowed. Choking hazard. Contains parts with
tubes, cords, tapes or similar. Risk of strangulation. Please keep the supplied address and informati-
on.

Important notes on first use of the toy

. Please always read the instructions carefully before using the toy for the first time.

. This product from ,Klein“is a toy and should only be used as a toy.

Never point the water jet of the unit at electric cables or electrical appliances.

Never point the water jet of the unit at people, especially not at their eyes.

Only use clean water (tap water), otherwise there is a risk of blockage. Do not use or add any chemicals.

Protect the nozzle against dirt (risk of blockage). Do not stick the s;])raﬁ/gun into (or place it on) sand.

Using the water spray for the first time: When using the spray for the first time it is possible that it may be hard to

operate the pump. In this event please do not hesitate to pull the two handles firmly apart and here it may help to

turn the back handle alternately right and left while pulling.

8. Warning! Important note: the cords/wires/polystyrene components/film components/cardboard blanks etc.
(bands, clips, swings tags, loops) used to secure the toy in its packaging during transport are not part of the toy
and must be removed before the toy is given to a child.

We hope you have lots of fun playing with your new toy!
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@D AVVERTENZA! NON ADATTO A BAMBINI DI ETA INFERIORE A TRE ANNI per la presenza di piccole parti
che potrebbero essere ingerite e/o inalate. Pericolo di soffocamento. Contiene parti con tubicini, cor-
dini, lacci o simili. Rischio di strangolamento. Conservare I'indirizzo del fabbricante e il foglio informa-
tivo.

Note importanti per |'attivazione del giocattolo

. Prima di mettere in esercizio il giocattolo leggere attentamente le indicazioni.

. Questo prodotto della ditta ,Klein® € un giocattolo e pertanto deve essere utilizzato solo come tale.

Non dirigere mai il getto d'acqua dell'apparecchio verso cavi elettrici o apparecchi elettrici.

Non dirigere mai il getto d'acqua verso persone, soprattutto verso gli occhi.

Uﬁiliz;a}]re solo acqua pulita (acqua di ru%inetto) (pericolo di ostruzione). Non mescolare, né riempire con sostanze

chimiche.

Proteggere |'ugello dalla sporcizia (pericolo di ostruzione). Non insabbiare la pompa.

Messa in funzione della pompa d‘acqua: al momento del primo utilizzo |'azionamento della pompa potrebbe ri-

sultare tutt‘altro che agevole. In questo caso non esitare ad allontanare energicamente le due impugnature una

dal\‘talt_ra; mentre si tira potrebbe essere utile ruotare alternativamente verso destra e verso sinistra limpugnatura

posteriore.

8. Avvertenza! Avviso importante: | fili/cordoncini metallici/pezzi di polistirolo/pezzi di lamina/pezzi di cartone
ecc. (cordoni, appendice, attacco, nastri), con i quali il giocattolo & fissato nel imballagio per sicurezza durante il
trasporto, non appatengono al giocattolo e devono essere tolti prima di dare il giocattolo al bambino.

Auguriamo a tutti un buon divertimento con questo giocattolo!

N koo

@DFIGYELMEZTETES! CSAK HAROM EVNEL IDOSEBB GYERMEKEK SZAMARA ALKALMAS. Lenyelhetd
és, vaﬁ(y letépheté apro darabokat tartalmaz. Fullada ély! Miianyag csoves, zsinoros, szalagos
sth. alkatrészeket tartalmaz. Fojtasi veszély! A cimet és tudnivalokat meg kell 6rizni.

Fontos titmutatdsok a jaték iizembe helyezéséhez

. Haszndlatba vétel eldtt okvetleniil olvassa el figyelmesen az Gtmutatésokat.

. A Klein” gydrtmanyu termék jdtékszer, ezért csak ebbéli mindségében szabad haszndlni.

. Soha ne iranyitsa a kés: vizsugarat elektromos vezetékekre vagy elektromos késziilékekre.

. Sohaneiranyitsa a késziilék vizsugarat emberekre, \egkevésbe’ emberek szemére.

. Csak (vezetékes) tiszta vizet hasznaljon (dugulasveszély). Ne keverjen hozza vagy toltson bele vegyszereket.

. Ovjaafivokat az elszennyezGdéstol (dugulasveszély). Ne dugja va§y ne tegye homokba a fecskendezd pisztolyt.

. Avizipisztoly hasznalatba vétele: Amikor eldszor kezdi hasznalni a fecskendt, elGfordulhat, hogy csak nagy nehe-
zen fogja tudni mikadtetni a pumpét. llyenkor hatarozott mozdulattal batran hizza szét a két fogantyut. Megkdn-
nyitheti a széthizast, ha hizaskor tobbszor ide-oda forFatja a hatso fogantyt.

8. Figyelmeztetés! Fontos itmutatas: a zsindrok, huzalok, stiropor darabok, féliadarabok, leszabott kartonlapok

stb. (szalagok, kapcsok, akasztok, hurkok), amelyek a jatékot rogzitik a szallitas idejére, nem jatékszerek és mieldtt
odaadna a jatékot a gyereknek, el kell dket tavolitani.

Jo szorakozast kivanunk a jatszash
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EDVAROITUS! EI SOVELLU ALLE KOLMIVUOTIAILLE. Sisiltad pienosia ja/tai irtilahtevid pienosia, jotka
on mahdollista esim. nielld. Tukehtumisvaara! Sisiltda osia, joissa on letkuja, naruja, nauhoja ym.
Kuristumisvaara! Osoite ja tiedot on sdilytettava.

Tarkeita ohjeita leikkikalun kdyttdon ottamiseksi

1. Lue ohjeet tarkasti ennen kayttéonottoa.

2. Tamd yrityksen ,Klein“ tuote on leikkikalu ja sitd on kdytettdvd ainoastaan siihen tarkoitukseen.

3. Ald koskaan suuntaa laitteen vesisuihkua sahkgjohtoihin tai -laitteisiin.

4. Ald koskaan suuntaa laitteen vesisuihkua henkiloihin, erityisesti silmiin,

5. Kaytd ainoastaan puhdasta vetta (vesijohtovetta) (tukk i a). Al leja veteen tai téytd laittee-
seen. R

6. Suojaa suutin lialta (tukkeutumisvaara). Al pistd ruiskua hiekkaan.

7. Vesiruiskun kdyttdonotto: Pumppu voi olla erittain raskas kdyttaa ensimmaiselld ruiskun kayttokerralla. Veda télloin
molemmat kahvat tiukasti irti toisistaan, tarvittaessa kadnna taaempaa kahvaa oikealle ja vasemmalle.

8. Varoitus! Tarked ohje: Narut/langat/styroksiosat/kalvonosat/pahvileikkeet tms. (nauhat, pinteet, riﬁ)ustimet, sil-
mukat), joiden avulla lelu on kiinnitetty turvalli istd kulj 1 ajaksi pakk eivat ole lelun osia ja ne
on poistettava ennen lelun antamista fapselle.

lloisia leikkihetkia!

EDTIPOEIAOMOIHEH! AEN EINAI KATAAAHAO TIA TTAIAIA KATQ TON TPION ETQN. Mepthappavovrat
HIKPG KOWWATI Ta omoia .. umopei va katamouv Ta madid. Kivﬁuvo&nvu pol. Tlepiéxel pépn pe
ehaoTikoug owhijveg, kopSovia, Tawvieg k.o.k. Kivbuvog otpayyahiopod. Guhaére m SietBuvon kat Tiq
mAnpogpoplec.

Znpavrikég unodeiceig ya my évapén Aetroupyiag Tou mayyvidiod

. Tlpw ) 6éan o€ Aetroupyla dia| |3dme TIPOCEKTIKA TIC 08nyleq

. Tompoiov autd g eTatpiag «Klein» anoteAel maigviol kat povo wg TéTolo MpéMeL va xpnotonoleital.

Mnv arpépete v akTiva vepod TG avihiag mipoc NAEKTPLKG Kahabia 1) NAEKTPIKEG OUOKEUEC.

Mnv oTpégete Ty aktiva vepol T avrhiag o€ GMa dTopa, 1blairépwg oTa pama.

. Xpnoworoleire povo kabapo vepbivepc’) puonc). Kivbuvog Bouhwpatoc. Mnv mpooBeTete xnpitkéc ouoies.

. AopakplveTe pUroug and 1o atopio (kivouvog Eou)\d)pumq)‘ Mnv TonoBereire v aviAia o€ appo.

Q€on oe Aeroupyia TN avrAiag: Kata Tv mpwrn xenon T aviAiag pmopel o Xelptopoc va elvat duokoog. Iy

gegimwun autf v lotaoeTe va TpaBiigete Tic yepoAapéc. TpaBavrag Ty miow xewpohaBn mepiotpewte TV evahag

€0 Kal apIoTEQd.
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poe: non! Z.npuvnxr'{ 0beign: Ot omayyoy/ra oUppata/koppdria and peh{oMkoppdma and TeAariva/
KoppaTa ano xapTovt KA. (Tawieg, ouvBeTipeg, ETkéTeg, dykloTpa), He Ta orola €ival oTEPEwHEVO To maividt
ot ouokeuadia Gev anoteholv pépn Tou mayviblol kat mpw T napadoon Tou mayvibiol oto maibi mpémet va
anopakpuvholv.

KaArj 6taokéSaon pe To maiyviot oag!

(O]

EU-Representative: Theo Klein GmbH, Burgstral’e 14, D-76857 Ramberg |

@R ATTENTION ! NE CONVIENT PAS AUX ENFANTS DE MOINS DE TROIS ANS. Contient des éléments de
petite taille et/ou arrachables pouvant par le étre avalés. Danger d‘étouffement. Contient des
éléments tels que tuyaux, cordons, rubans etc. Danger de strangulation. Adresse et informations &
conserver.

Utilisation du jouet

. Avant utilisation, priére de lire attentivement les indications.

. Ce produit de I'entreprise Klein est un jouet et ne doit étre utilisé qu'a ce titre.

Ne jamias diriger e jet d’eau des cables electriques, ou des appareils electriques.

. Nejamais diriger le jet d’eau vers des personnes, et surtout jamais vers les yeux d’une personne.

. Nutiliser que de I'eau proper (eau du robi-net, a cause des risques d’obstruction). Ne jamais mettre de produits

chimiques dans I'appareil, ni mélanger 'eau a des produits chimiques.

. Protéger la buse de toute saleté (risqué d'obstruction). Ne pas planter ou coucher la lance dans du sable.

. Mise en service de linjection d’eau: Lors de la premiére utilization de la pompe, il se peut qu'elle soit trés difficile
aactioner. Dans ce cas, ne pas hésiter a séparer avec force les deux poignées, en I'occurrence de quoi il peut étre
trés utile de tourner la poignée arriére en alternance vers la droite et El gauche.

8. Attention! Remarque importante : les ficelles/fils de fer/polystyrénes expansés/découpes en carton/protections

en plastique etc. (cordons, agrafes, étiquettes, attaches) qui maintiennent le jouet dans son emballage pour en
assurer un bon transport ne font pas partie du jouet. Il faut les retirer avant de remettre le jouet a l'enfant.

Nous vous souhaitons de bien vous amuser !

~No oW

& ;ADVERTENCIA! NO CONVIENE PARA NINOS MENORES DE TRES ANOS. Contiene piezas pequeiias y/o pie-
zas pequeiias desmontables que p.ej. pueden ser ingeridas. Peligro de asfixia. Contiene p.ej. piezas con
tubos, cordones, cintas, o similares. Peligro de estrangulamiento. Guardar la direccion e informaciones.

Advertencias importantes para la puesta en marcha del juguete

. Antes de la puesta en funcionamiento, por favor lea atentamente las instrucciones.

. Este producto de la empresa “Klein” es un juguete y sélo debe usarse como tal.

. Nunca dirigir el chorro de agua del aparato hacia lineas electricas ni aparatos electricos.

. Nunca dirigir el chorro de agua del aparato hacia personas, especialmente nunca hacia los ojos de personas.

Sélo usar agua limpia (agua corriente) (peligro de atascamiento). No anadir ni envasar sustancias quimicas.

. Proteger el pulverizador de ensuciamiento lfpeligm de atascamiento). No meter la pistola pulverizadora en arena.

Puesta en marcha del pulverizador de agua: Con motivo de la primera utilizacion del pulverizador es posible que la bom-

ba funciona dificilmente. En este caso no dude tirar fuertemente de los dos asideros. Al tirar puede ser util girar el

asidero trasero alternativamente a la derechay a la izquierda.

8. Advertencia! Indicacion importante: Los cordones?hilos/trozos de hoja plastica/trozos de stiropor/trozos de carton
etc. (cordon, grapa, etiqueta) con los cuales esta fijado el juguete en su envase para el seguro contra darios de transporte
no son parte del juguete y tienen que ser quitados antes cje dar el juguete al nino.

iDeseamos a todos un juego divertido y creativo!

~NooR W

(PDATENGAO! CONTRAINDICADO PARA CRIANGAS COM MENOS DE 3 ANOS. Contém pegas pequenas e/ou
pecas pequenas que podem ser ar las podend dpor loser lidas. Perigo de asfixia. Contém
pecas com tubos, atilhos, fitas ou outros. Perigos de

@D NPEAYNPEXAEHUE! HE NPEAHA3HAYEHO ANNA NETEA BO3PACTOM [10 36 MECALIEB. Copepxut I Guardar o co e as infor-
Menkue WM neTanu, pbie, puMep rmoryr 6biTb npornoueHbl. OnacHocTb macdes.
yayweHuA. [leTanu co WnaHram, WHypamH, 'RAN aapec P PR b .
1 yKasaHuA. cdes importantes paraa em do

BasHble yKa3aHUA N0 NoMb30BaHUI0 UrpywKol

lepes ucnonb3oBaH1em 06A3aTeNbHO BHUMATENbHO NPOUKTaNTE YKasaHuA.

. 310 u3penve hupmbi Klein® - UrpyLuKa, v ero MOXHO HCMIONb30BATb TONIKO KaK MIPYLLIKY.

Huorza He HanpaenATe CTPyI0 BORbI Ha 3EKTPHUECKHE POBOAA W ANEKTPHUECKHE NPHOOPbI.

HuKkorza He HanpasnAiiTe CTPYi0 BOAbI Ha Niofiev, 0cobeHHo B rasa.

Mcnonbayiite Tonbko ucTylo (BOMOMPOBOAHYI0) BOAY (OMAcHOCTb 3acopeHus). He noamelwnsaiite v He

3anONHANTE XUMUKATaMH.

. Obeperaiite conno ot 3arpaAsHeHKA (0NacHOCTb 3aCOPeHNs). He BCTABNATE 1 He KNABuTe NUCTONET B NECOK.

Monb3oBaHue bpaHacnouToM: Mpu NepBoM NpUMeHeHUM OpaHaCcnodTa Hacoc MOXeT pabotatb ¢ HonbLMM

TpyAoM. He oTuauBaitTech B 3TOM cnyuae, a pasBHHbTE pyuky Apyr oT Apyra. MoxeT bbiTb nonesHbIM, ecnv npu

3TOM MonepeMeHHO NOBOPAUBaTb 3aHI00 PyuKy BNPaBo 1 BNEBO.

8. Buumauue! BaxHoe ykasauue: Bep&BKi/NpOBONOKA/YacTH MEHOMONMCTUPONA/MNEHKA/0OPE3KM KapToHa
1 Ap. (NeHTb, CKOOKM, OMPKH, NETIH), KOTOPbIMU HHCTPYMEHT KPEMUTCA B YNaKoBKE ANA TPAHCMOPTUPOBKH, He
ABNAIOTCA UTPyLIKaMU. VX HYXXHO yAanuTb, neper Tem Kak 0TAaTb HHCTPYMEHT PEbEHKy.

MbI xenaem mHoro ydoBonbcTaus B urpe!
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(®D OSTRZEZENIE! NIE NADAJE SIE DLA DZIECI W WIEKU PONIZEJ 3 LAT. Zawiera mate lub pozwalajace
sig oderwac elementy, ktére moglyby zosta¢ np. potkniete. Niebezpieczeristwo uduszenia. Zawiera
elementy takie jak weze, sznurki i tasiemki itp. Niebezp ! uduszenia. Z ¢ adres iin-
formacje do wykorzystania w przysztosci.

Wazne 6wki dotyczace ur ia zabawki
. Przed uruchomieniem nalezy dokfadnie przeczyta wskazowki.
. Niniejszy ;ﬁrcdukt firmy Klein jest zabawka i moze by¢ uzywany W)élqczme do zabawy.
Nigdy nie kierowa strumienia wody z urzadzenia na Frzewody lub urzadzenia elektryczne.
. Nigdy nie kierowac strumienia wody z urzadzenia na ludzi, zwfaszcza na ich oczy.
. Uzywac wytacznie czystej wody (wody z kranu) —ryszo zatkania. Nie wlewac ani nie dodawac chemikaliow.
. Chronic dysze przed zanieczyszczeniem (ryzyko zatkania). Rozpylacza nie nalezy wkfadac w piasek ani ktas¢ na

~N SO wWNR

nim.

. Uruchomienie sikawki wodnej:J)rzed pierwszym uzyciem sikawki moze sie zdarzyc, ze pompke bedzie bardzo tru-
dno nacisnac. W takim przypadku nalezy bez wahania odciagnac oba uchwyty od siebie; podczas ciagnigcia moze
pomdc naprzemienne obracanie tylnego uchwytu w prawo i w lewo.

8. Ostrzezenie! Wazna wskazowka: Sznury/druty/czesci styropianowe/foliowe/kartonowe itp. (tasmy, klamry,

zaczepy, petle) wykorzystane do opakowania zabezpieczajacego zabawke podczas transportu nie stanowia czesci

zabawki i nalezy je usunac przed przekazaniem zabawki dziecku.

Zyczymy dobrej zabawy!

D OPOZORILO! NI PRIMERNO ZA OTROKE MLAJSE OD TREH LET. Vsebuje manjse in/ali lomljive dele,
kiJ)redstavljajo nevarnost zauzitja. Nevarnost zadusitve. Vsebuije dele, kot so zanke, vezalke, trakovi
itd. Nevarnost strangulacije. Shranite naslov in informacije.

Pomembni nasveti pred prvo uporaboigrace

. Prosimo, pred prvo uporabo natancno preucite navodila.

. Taizdelek, proizveden v podietju Klein je igraca in se sme uporabljati samo kot igraco.

. Vodnega curka brizgalne nikoli ne usmerjajte v elektricno napeljavo ali elektricne naprave.

. Vodnega curka ne usmeriajte v ljudi, Se posebej ne v oci.

X Upg)rgahbljajte_ samo Cisto vodo dz vodovoda) (obstaja nevarnost zamasitve). Ne uporabljajte in ne dodajajte ke-

micnih snovi.

3 ZaEéitite $obo pred umazanijo (obstaja nevarnost zamasitve). Ne odlagajte in ne potiskajte brizgalne pistole v pe-

sel

. Priprava vodne brizgalne: Pripeti se, da je crpalka brizgalne teZje gibljiva pri prvem poizkusu. Prosimo, da v tem

primeru ne oklevate. Oba rocaja trdno povlecite navzven. Pomagajte si tako, da pri potegu sukate zadnji rocaj iz-
menicno od leve proti desni.

. Opozorilo! Pomemben napotek: Vezi/Zice/deli stiropora/folija/kartonski deli itd. (trakovi, sponke, obesala, cev-

ke) s katerimi je igraca pritrjena zaradi varovanja pri transportu, niso misljene kot igracain jih je potrebno odstraniti,
preden boste igraco predali otroku.

Zelimo vam veliko zabave pri igranju!
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www.klein-toys.com

Antes da colocagdo em funcionamento, é absolutamente necessario ler as indicagdes detalhadamente.

Este produto da empresa “Klein“ & um brinquedo e s6 deve ser utilizado como tal.

Nunca direcione o jato de agua do aparelho para cabos elétricos ou aparelhos elétricos.

Nunca direcione o jato de dgua para pessoas, principalmente para os olhos.

Use apenas agua limpa (agua de distribuicdo) (perigo de obstrugo). Nao misture ou encha com produtos quimicos.

Proteja 0 bocal de contaminagao (peri%o de obstrugao). Nao cologue a pistola pulverizadora em areia ou cair.

Colocacdo em funcionamento da pistola de dgua: Ao utilizar a pistola pela primeira vez, € possivel que a bomba nao seja

facil de utilizar. Neste caso, ndo hesite em separar os dois manipulos, e pode ser (til rodar o manipulo traseiro alternati-

vamente para a direita e para a esquerda enguanto os estd a separar.

8. Atencao! Aviso importante: Os atilhos?arames/pegas de esferovite/peliculas/papeldes, etc. (fitas, grampos,
Eendentes, lagos) com os quais o brinquedo € afixado na embalagem para o transporte seguro, ndo fazem parte do

rinquedo e tém que ser removidos antes da entrega do brinquedo a crianga.

Ihe muita diversao e criatividade na

NoorwdEs

©©UPOZORNENi! NEVHODNE PRO DETI DO TRi LET. Obsahuje malé dl’lxalnebo oddélitelné éasti, které mohou
déti spolk Nebezpeci uduseni. Obsahuje malé casti, jako jsou hadicky, provazky, pasky apod. - nebe-
zpedi uskrceni. Adresu a informace uschovejte.

Diilezité pokyny tykajici se uvedeni hracky do provozu
. Pred uvedenim do provozu si v kazdém Eh’padé prectéte tyto pokyny.

. Tento vyrobek od spolecnosti ,Klein“ je hracka a pouze jako hracka se také pouziva.

Paprskem vody nikdy nemifte na elektricka vedeni nebo elektricka zafizeni.

Paprskem vody nikdy nemifte na osoby, hlavné na jejich oci.

. Poutivejte pouze Cistou vodu (kohoutkovou vodu - nebezpedi ucpani). Do vody nepfimichavejte zadné chemikalie.

. Chraiite trysku pred vniknutim necistot (nebezpeci ucpani). Stfikac pistoli nevkladejte ani nezasunujte do pisku.

. Uvedené strikaci pistole do provozu: Pfi prvnim pouZiti pistole mize doLit k tomu, e pist bude mozné ovladat jen ztézka.
Véorlnto pripadé roztahnéte obé drzadla od sebe a pfi vytahovani zadniho drzadla s nim mizete otacek stidavé doprava
adoleva.

8. Upozornéni! DilleZité upozornéni: Provazi//dréty/polystyren/fdlie/kousky IeEenky atd. (pasky, svorky, visacky, pout-

kz), pomoci kterych je hracka zajisténa v baleni pro prepravu, nejsou soucasti hracky a pfi predan hracky ditéti se musi
odstranit.

Piejeme hodné zabavy a creativity pri hrani!

NOUTA W

i e Ll sinY | el (o g 36 1 i (e JUila (il el e | s
L i O gSaall e JB Qs e 5 ) 5500 ALE & pha ol e 5l 5 ia
Lpd o oM G ki e ald o sy GV ks

LAl Oha ¢ eBile e s g s Adlie Al ) e 5 ASpem

dall oV Jadall dale cilliaMa

i Adee gl J8 1 lataili sl Sony 1

Lo 3 e Leahasid gy Al W) 5o Le "Kleiin A8 5 ciladiie (e el 13

At g€ 5 3ea ) Al e dashaall ) Sleall sl Bl s £ Y

Ol oLt Aala (aldi ) Sleall Rl 28lad an 54 Y

Lo Sl 5 oLl Al o) gl Tasd Y (adansV) Tad) ah (sl sla) it oLl aaiind

Al

Tl 3 N Gatesa G Y (3l 5t 2l Y1 a5l and 6
Leb ns

A sray V) Adimall s sy T3 pe JsY Cuanea) alatind vie Saall o selall quaiss Jiris 7
iall e 0585 385 andl Lagaany (e 858 Cpemal) DS o 3o B Y Aol 85 sy
Sl s Aali s el Aals onad) o8 il mdiall il of Al o3 3

u,g,d,m\@g/c_'.u.‘.j/wpﬁu,g\u;;,i/.ﬂ)_;\;v/d\_gn 1ald Anii louial 8
Jalf o e g Lalll Ly 1085 1) L1 o2 JS o(lilall 5 cclialal g cclibiiall 5 il ,531)
ikl el elae ) 8 Ll 3 a5 Aall (g 16 S ctaned o Jaill Dl

toalll Axia o8l g2 50

[V RN SRR NY

UL TR S A T

?EE?S’J
gi LA RS YR
4.
5. NI .
6. HOATD T3 T- 1
7. NI, AP T e
8. B (i, YR, Bk, D) BEEEE

A LIS 22, R BL R AT AT
Hes AR

02AH/sgm

19.02.18 11:19



